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KENDRION
Delivery Note
Kendrion Automotive {Sibluj SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 482075 Oct 28, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) lF__’;c:_ne:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 700065
Delivery Date Oct 28, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
1 ranspgrinr.: 526365
Document address SN % o 4 Mﬁﬁ E E. 1
- Magna PT S.p.A. Vid dui CiLndJ]im, sne- JG26 Modugno (BA) P
Via dei Ciclamini, 4 _ ’R §[ G
Accounting dept. . 091 ? : D
70026 - Modugno (Bari) : <O\?, E 5 %
IT - ITALIEN "Ricayutn erva di ; @ O
verifica su quatita 4 §uantitd"” 7.9\6?‘\
=~
Line No  Cust Part No J \ Schedule No RelNo DelivQty Deliv Uom
Cust Part Desc ' Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 4214 400 00
Schaltmagnet 55000461650
Net Weight: 586,707 ko ACCETTAZIONE MERCE
Cust. stat. r.1r.: 85053029 Quahtita dichiarata: (&@9

Country Of Origin: RO

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: /\

Conformita alle schede dimballo: @_
Data CONToHoN 4 -

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Ald Id f
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ma Q.
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221R0O VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520922
221R0O Paleftendecke] AOB0GB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE BCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Dlrecter: Andra Beboc www.kendrion.com Deutsche Bank Gamany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendeion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Flliala Slblu {BIC: BROERCBU) IBAM{EUR):DES5200700000058382200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:-+4Q 269 505 104

Elgenkapital:19655520 RON
EQRI-NR. RO10949666

IBAN[EUR):ROG9BRDE3I0SVO16T 1183300

Account:058392200 Sort Code:20070000

IBAN[RON):RCEEBROESI0SV02166553300

Page 1 (1)



Les parlies encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur

Rubricila fncadrate cu linii groasa trebuie completate de transportator

The space framed with heavy lines must be filled in by the carfiar

N TON AUTOMOTIVE {SiBiLi) Rl S -

1 Expel iir.\r{d"—"':l 19 193'"!%001 , StI. . P p———— _

s%%ﬂ%%ﬁewului: J32/513/1998 Egi]r SR' Sﬁ“é%}g#ggg Z 2 j O @ C? ;L 071
CUI{(CF): RO 10949666 -~

Cont; BRD GSG Filiala Siblu ( )

ILAN RONIRORS PRPE 3305 V021 6653 3300

2 Destinatar (nume, adresa, {ara) 16 Operator de transport (denumire, adresa, {ara)
Consigner (name, address, couniry) Carrier (nama, address, country)
Deslinatalre {nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adressa, pays}

Voo XV LA AUTODANA GROUP R L.
AL Lo e W 101/294/2006 ; RO 18517892

19+21+22

inclusiv sl
Inciuding and
Y compris et

1-15

De completat pe tispunderea expeditonului
Ta be complated on the senders responsabllity
A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur

» Y Sebes, Str. Ciocarliel, Nr.8
e AT = WYz Al AR Jud ALBA - ROMANIA
£ e Ry
A |t vy
Locul descarcZn {loc, tara) 17 Transporiator succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods (place, country) Successive carriers (name, address, cauntry)
S Lieu prévu pourla livralson de Iz marchandise (fieu, pays) Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
SLuh e A o Ny
NS Lk
4 Loculincércdri (foc, lara, data) 18 Rezarve gl observali ala transportatorilor
Place and date of taking over the goods {place, counlry, date) Carrler's reservation and observations
€ \\!i_leu t date da la prise en charge de la marchandise (fleu, pays, date) Réserves et observations du transporteur
LR L LN,
: - AUTO NRERY RN - 2eW™N
VSR wa 7 ALY PN RO
5 Documente anexate SEMlREMORCA NR.:
Bocuments attached
Pocuments annexés CONDUCATOR AUTO 1:
.
L oy - .« - ! ﬁ [P { m AI ird
LSy o AL TN JEyA L AS CONDUCATOR AUTO 2: iaél Vi s Fe
Marct 5i pumere 7  Hedscolete 8 Moddeambalare Q  Naturamai 40 Numdr statistic 1] Grewlale brutakg 142 Cubajm®
Marks and non Number of packages Mathed of packing Nature of the goods Stalistical number Gross walght kg Volume m®
Marques et numerous Nombyre da colis Mode d'embaflage Nature de [a marchandise No statistique Folds brut kg Cubage m?

o

< N A i;\’{;, ARSY AN q:

R e e o0
13 claessa Ela r(ﬂﬁ%re La letire
13 Instructiunile expedilorulul 19 Conventispeciale
Sender's instruclions Speclal agreesments
Instructions de I'expéditeur Conventions parficuliéres
Plata prin Expedilor Moneda Destinatar
To be payd by Sander Currency Conslgnea
A payer par Expéditeur Monnale Deslinataire
Pralul transporiului ; KGE‘: Ko
Ca.rriage changes E& U EH N + N dugho B A)
Prix de transpart _ + Ciclamial, bac- 70026 Modug
SoiBaEnceios Vi det
Taxe Isupllmhentare V—/T/
Supplem charges . NnLY
Supplements P n BI Ng\ 1101:2:,
Instructiuni de platd / Instructions as 1o payment for canfage / Alte faxe “ iy t/"' [
14 Prescriplions d'affranchissement | Other changes ” ""( I -
[0 Franco ! Carriage pald / Flata ia expediera % + | Frais accesolres . . P4 ';{ YA dl
1 _Non france / Carriage forward / Plata la destinati < f - Total HlCQVu J \'y_' 'A"}’";{ PRy
Stabilit in % o data ¢ - " \§ 415 Sumade platdCash on d | !
21 Established in ,09 _9‘\.,‘}\,}\ an £ . \\ “ {1 oﬁ\j\‘r 15 Ramboursement % I L qt/{‘ ,{ / ]
Establed /% b S 8 # _ ol
ey T

22 23

- . 'M/J , 24 é%%;ﬁ/?}ﬁ'rﬁl/f Data
AUTODANA GROUPIEAT. el G
J01/294/2006 ; B 1['7892
£

Sebeg, Sti. Cioci r.8
Sern}']éﬂj LI | Semnétura s gtampila destinatarului:

Signature and staimp [ - Signatura and stamp of the camier Signature and stamp of the consignee
Signature et imbre de expéditeur Signalura et fimbre du transporteur Sigrature et limbra du destinataire
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